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Dziekujemy za Panstwa zaufanie.

Serdecznie gratulujemy zakupu tej klimatyzowanej szafy do win. Decydujac sie na ten
produkt, ktory przekonuje doskonatg tatwoscig uzytkowania, wzorowg niezawodnoscig
i wysoka jakoscig, wybrali Paristwo urzadzenie najwyzszej klasy. Zyczymy wiele radosci
z korzystania z nowej klimatyzowanej szafy do wina - a takze wiele przyjemnosci po-
dczas rozkoszowania sie Panstwa winami.

Im mniej winogron jest produkowanych na jed-
nym obszarze, tym lepsze wino.

Chude gleby z dobrym drenazem to najlepsze warunki dla dobrego wina. Witalnos¢
winorosli zalezy od charakteru gleby, co z kolei wptywa na jakos¢ winogron. Oprocz
gleby, réwnie waznym czynnikiem dla wina jest klimat. Poniewaz: Swiatto i wilgotnosé
powietrza sg réwniez wazne dla dojrzatosci smaku wina.

Odpowiednie srodowisko dla Panstwa win.

Winorosl jest niezwykle wrazliwa. Od uprawy, przez okres dojrzewania, az do zbiorow
i produkcji wina, wino zalezy od trzech czynnikéw: Swiatta, wilgotnosci powietrza i
temperatury otoczenia. Ta wrazliwo$¢ pozostaje niezmieniona nawet po butelkowa-
niu. Wino musi by¢ przechowywane idealnie, aby osiggna¢ petna dojrzatos¢ smaku
lub aby zachowa¢ dobry aromat wina - a klimatyzowana szafa do win oferuje do tego
optymalne warunki.

Baza danych EPREL

Od 1 marca 2021 r. informacje na temat etykietowania energetycznego i wymogow
dotyczacych ekoprojektu mozna znalez¢é w europejskiej bazie danych o produktach
(EPREL). Dostep do bazy danych o produktach mozna uzyskac¢ pod nastepujacym
linkiem: https://eprel.ec.europa.eu/. Tutaj zostang Parnstwo poproszeni o wprowadzenie
identyfikatora modelu. Identyfikator modelu mozna znalez¢ na tabliczce znamionowe;j.
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Ustawienie

¢ Unika¢ miejsc w bezposrednim swietle stonecznym i bliskos$ci zrodet ciepta, takich
jak kuchenki lub ogrzewanie.

¢ Podtoze w miejscu ustawienia powinno by¢ po-
ziome i réwne. Nieréwnosci mozna wyréwnacé za
pomoca nézek regulacyjnych.

* Prosimy zapewniaé dobrg wentylacje! Otwory wen-
tylacyjne nie moga by¢ zakryte!

* Pomieszczenie, w ktérym ustawione bedzie urzgdzenie musi zgodnie z normg
EN 378 zapewni¢ 1 m® objetosci na 8 g czynnika chtodniczego R 600a, aby w
przypadku wystgpienia przecieku w uktadzie chtodzenia nie doszto w pomiesz-
czeniu do wytworzenia wybuchowej mieszaniny gazu z powietrzem. llo$¢ czynnika
chtodniczego wskazano na tabliczce znamionowej wewnatrz urzgdzenia.

¢ W zaleznosci od klasy klimatycznej urzgdzenie jest przeznaczone do pracy w
ograniczonych temperaturach otoczenia. Nie powinny one by¢ nizsze ani zostaé
przekroczone!

Urzadzenie ma nastepujaca klase klimatyczng: SN = +10°C do +32°C.

* Jesli dwa urzgdzenia sg ustawione obok siebie, nalezy zachowaé odlegtosé
wynoszgca 50 mm, w przeciwnym razie w przestrzeni miedzy nimi moze skrapla¢
sie woda.

Zakres zastosowania urzadzenia Wymiary montazowe

Urzgdzenie jest przeznaczone wytgcznie
do przechowywania wina w srodowisku
domowym lub podobnym.

Urzadzenie nie jest przeznaczone do
przechowywania i chtodzenia lekow, oso-
cza krwi, preparatow laboratoryjnych oraz
innych materiatow i produktow wymienia-
nych w dyrektywie dotyczacej produktow
medycznych 2007/47/WE.

Uzytkowanie urzgdzenia niezgodne
z przeznaczeniem moze doprowadzi¢ do
uszkodzenia lub zepsucia sie przechowy-
wanych towarow.

Ponadto urzgdzenie nie jest przeznaczo-

ne do pracy w obszarach zagrozonych
wybuchem.

88



Podiaczenie elektryczne
Urzadzenie uzytkowac wytacznie przy zasilaniu pradem przemiennym. Dopusz-
czalne napiecie i czestotliwos¢ prgdu wskazano na tabliczce znamionowe;.

Gniazdo sieciowe musi by¢ prawidtowo uziemione i chronione odpowiednim bezpie-
cznikiem. Prad zadziatania bezpiecznika musi leze¢ w zakresie 10 Ai 16 A.

Gniazdo sieciowe nie moze by¢ potozone za urzgdzeniem i musi by¢ tatwo dostepne.

Do podtaczenia urzadzenia nie stosowac przewodu przedtuzajgcego lub listwy
zasilajgcej.

Nie stosowac indywidualnych falownikéw (przetwornikdéw pradu statego na prad
przemienny badz na prad tréjfazowy) albo wtykéw do oszczedzania energii.
Niebezpieczenstwo uszkodzenia uktadu elektronicznego!

Elementy obstugowe i kontrolne

Elektroniczne pole obstugowe jest wykonane w technice "pojemnosciowego
panelu dotykowego" Kazdg z funkcji mozna uaktywni¢ przez dotkniecie odpowie-
dniego symbolu.

O]
Punkt reakcji na dotyk lezy doktadniemiedzy symbolem i napisem moﬁ
(3) (2) (6) (1) (5 )

LIEBHERR ‘ / \ ‘ ‘ ‘
oAV

Light Up Down On/Off  Ventilation ~ Alarm

GrandCru

Elementy obstugowe

@ Urzgdzenie WE./WYL.

@ Przyciski nastawienia temperatury
@ Oswietlenie wewnetrzne WE./WYL.

@ Wyciszenie alarmu (8) (7)

® Wentylator WE./WYL. * *

® Wskaznik temperatury - 1
MENU - oC

Elementy kontrolne ' .'

@ Symbol oswietlenia wewnetrznego wtgczony ' '-

Symbol Alarm £ o

® Symbol aktywnej funkcji zabezpieczenia przed dzie¢mi * A

®© Symbol wtgczenia wentylatora bl (9)
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Wiaczenie i wytaczenie
Wiagczenie: Nacisng¢ przycisk wtgczenia/

wytgczenia On/Off, aby zaswiecit sie %
wyswietlacz temperatury.

I

Wytaczenie: Nacisng¢ przycisk wtaczenia/ On/Off Ventiation Alarm
wytgczenia On/Off na przeciag ok. 3 sekund,
tak aby wyswietlacz temperatury zostat
wygaszony.

Nastawienie temperatury

Obnizenie temperatury/zimniej
Nacisna¢ odpowiedni przycisk nastawienia
temperatury Down.

Podwyzszenie temperatury/cieplej
Nacisna¢ odpowiedni przycisk nastawienia
temperatury Up.

- Podczas czynno$ci nastawiania wartos¢ na wyswietlaczu migocze.

- Kolejne krotkie nacisniecie zmienia ustawiong wartosc o 1°C.

- Po ok. 5 sekundach od nacisnigcia przycisku po raz ostatni, nastepuje automatycz-
ne przetgczenie uktadu elektronicznego i wyswietlona zostaje aktualna temperatu-
ra.

Temperature mozna nastawi¢ w zakresie +5 °C do +20 °C.

Wiaczenie wentylatora

W ten sposob we wnetrzu tworzy sie klimat, ktéry odpowiada warunkom panujacym
w piwniczkach na wino. Ze wzgledu na podwyzszong wilgotnos¢ powietrza zapobie-
ga sie wysuszeniu korkow.

Wtaczenie: Nacisna¢ przycisk Ventilation. ' %
Symbol < $wieci sie.
’ b £ A

Wytaczenie: Nacisng¢ ponownie przycisk Qi Wntikien A
Ventilation. Symbol 4 gasnie.
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Sygnat akustyczny

Sygnat akustyczny pomaga chroni¢ wina przed niedopuszczalnymi temperaturami.
Sygnat ten zostaje wygenerowany zawsze, gdy drzwi sg otwarte przez okres dtuzszy
niz 60 sekund.

Sygnat ten zostaje wygenerowany, gdy %

we wnetrzu jest za zimno lub za ciepto.

Jednocze$nie miga wyswietlacz temperatury. b L A
Symb0| D Swieci SIQ On/Off  Ventilation

Alarm

Sygnat dzwiekowy mozna wyciszy¢ przez
nacisniecie przycisku Alarm.

Wskaznik temperatury migocze nadal do chwili usunigcia stanu alarmowego.

Oswietlenie wewnetrzne
Osvétleni je umisténo v horni ¢asti vnitfniho prostoru.
Osvétleni vnitfniho prostoru Ize zapnout a vypnout tlacitkem Light.

Symbol Q sviti, jestlize je osvétleni zapnuto.

Pozor - laserové zareni tiidy 1M. Je-li kryt
otevieny, nedivejte se pfimo do op-
tickych pristroju.

Osvétleni sméji vyménit jen zaméstnanci
sluzeb zakaznikiim nebo vyskoleny od-
borny personal.

Déle je mozné zmeénit svétlost osvétleni.

Pridrzte tlacitko Light ve stisknuté poloze a
soucasné nastavte tlaCitky nastaveni teploty

Down = tlumengjsi

. N Light Up
Up = jasnéjsi
Oswietlenie
Klasa efektywnosci energetycznej' Zrédto $wiatta

Ten produkt zawiera zrédto swiatta o klasie

efektywnosci energetycznej G Dioda LED

"Urzagdzenie moze zawierac zrodta Swiatta o r6znych klasach efektywnosci energetycznej.
Najnizsza klasa efektywnosci energetycznej jest wskazana.
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Tryb nastawiania

W trybie nastawiania mozna uaktywnic¢ nastepujace funkcje.
I_ = Funkcja zabezpieczenia przed dzie¢mi

:-' = jasnosc¢ wyswietlacza

= = Funkcja zabezpieczenia przed dzie¢mi

Uktad zabezpieczenia przed dzieémi zapobiega niezamierzonemu wytgczeniu
urzadzenia.

Aktywacja funkcji zabezpieczenia przed dzie¢mi

£

Ventilation

e Uaktywnic¢ tryb nastawiania przez nacisniecie przycisku na 5 sekund.

- Wyswietlacz pokazuje =————| =

£

Ventilation

- Wyswietlacz pokazuje = | - |

* Nacisna¢ przycisk

* Ponownie nacisng¢ przycisk A

Ventilation *

- Swieci sie symbol =0, funkcja zabezpieczenia przed dzieémi jest aktywna.

I
* Wyjscie z trybu nastawiania poprzez nacisnigcie przycisku o

on/off

Wytaczenie funkcji zabezpieczenia przed dzieémi

£

Ventilation

* Uaktywnic tryb nastawiania przez nacisnigcie przycisku na 5 sekund.

- Wyswietlacz pokazuje =——— | =

e Nacisnac przycisk A

Ventilation

- Wyswietlacz pokazuje =3 Ml:ﬂ

e Ponownie nacisng¢ przycisk "

Ventilation
- Symbol =0 gasnie, funkcja zabezpieczenia przed dzie¢mi jest nieaktywna.
1
* Wyjscie z trybu nastawiania poprzez nacisnigcie przycisku Lzﬂ
On/t
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b= jasnos¢ wyswietlacza
Nastawienie jasnosci wyswietlacza

£

Ventilation

» Uaktywnic tryb nastawiania przez nacisniecie przycisku na 5 sekund.

* Nacisngc przycisk Z , az na wyswietlaczu pojawi sie h.

¢ Nacisnac przycisk -

Ventilation

- Wyswietlacz pokazuje == "}

AV

Up  Down

* Nacisnac przyciski i wybrac od

h & = minimalna jasnos¢ do
h 5 = maksymalna jasnosg.
¢ Po pojawieniu sie wymaganej wartosci nacisng¢ przycisk A

Ventilation ~

I
¢ Wyjscie z trybu nastawiania poprzez nacisniecie przycisku o

On/off

e Zamkna¢ drzwi, nowe ustawienie zostanie aktywowane po okoto 1 minucie.

PL
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Wyposazenie

Drewniane polki

Pétki stuzg do przechowywania w pozycji lezace;j
butelek wina. Zapobiega to wysychaniu korka.

Szuflada na akcesoria

Akcesoria, takie jak korkociggi itp. mozna
przechowywac¢ w dolnej szufladzie,

Potki i szuflade mozna tatwo wyjac do przodu. Aby
to zrobi¢, drzwi muszg by¢ otwarte co najmniej pod
katem 90°.

Wymiana powietrza przez filtr z weglem
aktywnym

Dalsze dojrzewanie i rozwdj wina postepujg zaleznie od warunkéw otoczenia, przy
czym decydujacy wptyw na konserwacje wina ma jakos¢ powietrza.

Filtr z weglem aktywnym jest zainstalowany w gornej czesci tylnej Sciany szafy, aby
zapewni¢ optymalny przeptyw powietrza.

Zalecamy wymiane filtra przedstawionego na ilustracji raz w roku - filtr ten mozna
zamowi¢ w lokalnym handlu specjalistycznym.

Wymiana filtra:

Poluzowac¢ przy wgtebieniach po prawej i lewej stronie
za pomoca matego wkretaka. Mozna teraz wysung¢
filtr.
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Przechowywanie wina

Na drewnianej potce mozna
przechowywac obok siebie 4 butelki

Wysokie butelki wina mozna przechowywac w
urzadzeniu takze w utozeniu poprzecznym..

Aby zapewni¢ stabilne utozenie butelek, nalezy
umiesci¢ dotgczone ptytki przytrzymujace na
srodkowej listwie potki i docisngc je do zaryglo-
wania.
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Rozmrazanie

Urzadzenie ulega rozmrozeniu w sposéb automatyczny. Wytworzona wilgoc jest
odprowadzana na zewnatrz przez odptyw wody kondensacyjnej do wanienki od-
parowywania wody kondensacyjnej. Tam woda kondensacyjna odparowuje przez
ciepto sprezarki.

Czyszczenie

Przed czyszczeniem urzadzenie koniecznie wytaczy¢. Wyjaé wtyczke z gniaz-
da sieciowego lub wykreci¢/wytgczy¢ bezpiecznik obwodu gniazda sieciowe-
go, do ktérego podtaczone jest urzadzenie.

W Zzadnym wypadku nie wolno stosowac¢ srodkéw do czyszczenia zawierajgcych
materiat scierny lub $rodki o odczynie kwasnym, a takze rozpuszczalnikéw chemicz-
nych. Zalecany jest uniwersalny srodek czyszczacy o neutralnym pH.

Ze wzgledu na grozbe zranienia uzytkownika lub uszkodzenia urzadzenia nie
stosowa¢ urzadzen do czyszczenia goraca parg!

* Nie uzywac szorujgcych/drapigcych gabek, nieskoncentrowanych detergentéw i
nigdy nie piaskowac, nie chlorowac, nie uzywac kwasnych srodkéw czyszczacych
lub rozpuszczalnikdéw chemicznych; uszkadzajg powierzchnie i moga powodowac
korozje.

« Sciany boczne i powierzchnie drzwi nalezy czyscié, tylko czysta, miekka, i jesli to
konieczne lekko wilgotng Sciereczka (woda + ptyn do mycia naczyn). Opcjonalnie
mozna rowniez uzy¢ Sciereczki z mikrofibry.

e Wewnetrzne, z wyjatkiem drewnianych pétek azurowych, zmy¢ letnig woda z do-
datkiem niewielkiej ilosci ptynu do mycia naczyn.

e Zadbac, aby do czesci elektrycznych nie przedostata sie woda z czyszczenia.

* Wszystko wytrze¢ doktadnie do sucha Sciereczka.

e Prosimy zachowac tabliczke znamionowg na wewnetrznej stronie urzadzenia - jest
to wazne dla serwisu technicznego.
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Zaklocenia

Nastepujgce zaktécenia mozna usungé we wtasnym zakresie przez sprawdzenie
mozliwych przyczyn.

¢ Urzadzenie nie pracuje, sprawdzié¢, czy

— urzgdzenie jest wtgczone,

— wtyczka jest prawidtowo umieszczona w gniezdzie,

— bezpiecznik dla gniazda sieciowego jest w porzadku.

¢ Odgtosy pracy sa zbyt gtosne, sprawdzié¢, czy

— urzgdzenie stoi stabilnie na podtodze,

— znajdujgce sie obok meble lub przedmioty nie sa wprawiane w wibracje przez
pracujacy agregat chtodniczy. Prosimy pamietaé, iz odgtosow przeptywajgcej
cieczy w obiegu chtodniczym nie mozna wyeliminowac.

¢ Temperatura nie jest wystarczajgco niska, sprawdzi¢

- nastawienie zgodnie z rozdziatem "Nastawienie temperatury". Czy ustawiona
zostata prawidtowa wartosc¢?

— czy wiozony oddzielnie termometr wskazuje prawidtowg wartosc,

— czy odpowietrzanie dziata prawidtowo,

— czy miejsce ustawienia urzgdzenia nie znajduje sie zbyt blisko innego zrddta
ciepta?

Jezeli zaktdcenie w pracy urzgdzenia nie zostato
wywotane zadng z powyzszych przyczyn i nie sg
Panstwo w stanie samodzielnie go usungg¢, prosimy
zwrdcic sie do najblizszego punktu obstugi klienta.
Prosimy o podanie nastepujgcych danych z tabliczki |z (s s as AL
znamionowej urzadzenia: oznaczenie typu (1), numer S
serwisowy (2) i numer urzadzenia (3).
Rozmieszczenie tabliczki znamionowej wskazano w
rozdziale Opis urzadzenia. S

29 | Reooa: i g
olw B sl By Iw

0
seria-nr. I ERLANEE

Czasowe wylaczanie urzadzenia

W sytuacji, gdy konieczne stanie sie wytgczenie urzadzenia na dtuzszy okres

czasu nalezy: wytgczy¢ urzadzenie, wyciggnac wtyczke z gniazda sieciowego

lub roztgczy¢ wzgl. usuna¢ bezpiecznik danego obwodu. Urzadzenie wyczysScic i
pozostawic z otwartymi drzwiami, aby zapobiec w ten sposéb tworzeniu sig nieprzy-
jemnych zapachow.

Urzadzenie jest zgodne z odnosnymi przepisami bezpieczenstwa oraz z Dyrektywa-
mi UE 2014/30/EU i 2014/35/EU.

97



Wskazowki bezpieczenstwa i ostrzezenia

* Aby zapobiec szkodom osobowym i rzeczowym wymagane jest aby urzgdzenie
rozpakowywaty i stawiaty dwie osoby.

* Przy stwierdzeniu uszkodzenia urzadzenia nalezy powiadomic¢ dostawce. Nie
podtgczac urzgdzenia do sieci.

* Dla zapewnienia bezpiecznej eksploatacji urzadzenie nalezy montowac i
podtgczac wytagcznie zgodnie ze wskazdwkami zawartymi w instrukcji obstugi.

¢ W razie wystagpienia nieprawidtowosci odtgczy¢ urzgdzenie od sieci - wyjac
wtyczke z gniazda sieciowego lub wytaczy¢ (wykrecié) bezpiecznik.

* Przy odtgczaniu od sieci nie ciggnaé za kabel tylko za wtyczke.

* Naprawy i czynnosci konserwacyjne w obrebie urzagdzenia nalezy
powierza¢ wytgcznie serwisowi technicznemu, w przeciwnym wypadku
powstaja powazne zagrozenia dla uzytkownika.Ta sama uwaga dotyczy
wymiany przewodu zasilajgcego.

e Listwa cokotowa, szufladki, drzwiczki nie powinny stuzyé za miejsca oparcia, nie
stawac¢ nogami na pétki.

e Urzgdzenie to moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku od 8 lat oraz przez osoby
z ograniczonymi zdolnosciami fizycznymi, sensorycznymi i mentalnymi lub przez
0soby posiadajgce niedostateczne doswiadczenie oraz wiedze, gdy znajduja
sie one pod nadzorem lub jesli zostaty poinformowane o bezpiecznym stoso-
waniu urzgdzenia oraz 0 mozliwych zagrozeniach. Dzieci nie mogg sie bawic¢
urzgdzeniem. Czyszczenie i konserwacja nie moze by¢ przeprowadzane przez
dzieci nie bedgce pod nadzorem.

* Nalezy unikac¢ przedtuzonego kontaktu skéry z zimnymi powierzchniami lub
oziebionymi/zamrozonymi produktami. Moze to by¢ przyczyng bolu, utraty czucia
skoérnego oraz odmrozen. W przypadku dtugotrwatego kontaktu ze skérg nalezy
stosowac odpowiednie srodki ochronne, np. rekawice.

* W przypadku urzadzen zamykanych na klucz nie przechowywa¢ klucza
w poblizu urzadzenia i w miejscu dostepnym dla dzieci.

e Wewnatrz urzgdzenia nie uzywac zadnych urzgdzen elektrycznych.

 Nie uszkadza¢ rur obiegu chtodniczego.

e Do wnetrza urzgdzenia nie wktada¢ ptongcych przedmiotéw lub zrédet zaptonu.
Podczas transportu i czyszczenia urzadzenia, nie uszkodzi¢ obiegu czynnika
chtodniczego. W przypadku uszkodzenia trzymac z dala od zrédet ognia i dobrze
przewietrzy¢ pomieszczenie.

e Urzgdzenie jest przeznaczone do zastosowan w pomieszczeniach zamknigtych.
Nie nalezy uzytkowac¢ urzadzenia na zewnatrz lub w miejscach wilgotnych albo
narazonych na kontakt z bryzgami wody.

e Listwa z diodami LED w urzgdzeniu stuzy do oswietlenia wnetrza urzgdzenia. Nie
jest ona przeznaczona do o$wietlania pomieszczenia.
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Wskazéwka dot. usuwania odpadow

Urzadzenie zawiera warto$ciowe materiaty. Nalezy je
utylizowac¢ oddzielnie od niesortowanych odpadow
domowych. Zuzyte urzadzenia nalezy utylizowac

w sposob wtasciwy i fachowy, zgodnie z przepisami

i ustawami obowigzujgcymi w danym kraju.

Podczas transportu zuzytego urzgdzenia w celu

jego utylizaciji nie dopusci¢ do uszkodzenia obie-

gu chtodniczego, aby znajdujgcy sie w nim czynnik
chtodniczy (informacje na tabliczce znamionowej)
oraz olej nie mogty wydostawac sie w niekontrolowany
sposob.

* Urzgdzenie nalezy doprowadzi¢ do stanu nieuzywalnosci.

* Wyja¢ wtyczke z gniazda sieciowego.
e Przecig¢ przewdd przytgczeniowy.

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo uduszenia materiatami opakowania i folig! Nie pozwoli¢
dzieciom na zabawe materiatami opakowania. Materiat opakowania nalezy

oddac¢ w najblizszym punkcie zbiérki surowcéw wtérnych.

Montaz nascienny

Urzgdzenie mozna zamontowacé na Scianie. W tym
celu w gornej czesci z tytu urzadzenia wykonane sg
dwa otwory.

Sciana i cze$ci montazowe muszg byé zaprojektowa-
ne tak, aby wytrzymac ciezar w petni zatadowanego
urzadzenia. Waga roztadowanego urzadzenia wynosi
31 kg.

Wazna wskazéwka!

Aby zapewni¢ odpowiednig wentylacje poprzez
szczeliny wentylacyjne, nalezy zainstalowac cztery
ksztattki dystansowe.

Dotyczy to zaréwno montazu sciennego, jak i normal-
nego ustawienia do Sciany.

Osadzi¢ ksztattki dystansowe w zaznaczone otwory.

“®
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